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AntiCovid

USSGANGBSCHINIGUNG FER IM NOTFALL USSAGEH
/ ATTESTATION DE DEPLACEMENT DEROGATOIRE

In Feschtlandfrankrich giltig (iisser iwwersee-Regiona)
/ Valable en France métropolitaine (hors Outre-mer)
Uf Grundlag vum Artikel 4 vo d'r Verordnung n°2020-1310 vom 29. Oktower 2020, wo d'notwand_\gav allgmeina Masnahma vorsiht

fer im Rahma vom gsundheitspolitisch Notstand gega d'Covid-19 Epidemie z'kampfa.

on de l'article 4 du décret n® 2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les r générales nécessaires pot

Wohnhaft / bemeurant :

Ich bin unterwags wagenem folgende Anlass:

A 4

/ Je me déplace pour I'une des raisons suivantes

Schaffa, lehra un sich iisshilda, Ufgawa vo allgmeinem interassa

/ Activité professionnelle, enseignement et formation, mission d'intérét général

- Strecka zwischenem Wohn- un Arwetsort, oderem Ussbildungsort.

/ Déplacements entre le domicile et e lieu de travail ou d'enseignement ou de formation.

- Dienschtreisa wo m'r nit verschiewa ka, Lifferunga.

/ Déplacements professionnels ne pouvant étre différés, livraisons.

- Strecka fer sich Material fer d'Arwet aschaffa.

/ Déplacements pour effectuer des achats de fournitures nécessaires a l'activité professionnelle.

- Ussgang fer an Ufgawa vo allgmeinem Interassa mitz’mache, uf Befahl vo de Verwaltungsorgana.
/ Déplacements liés a des missions d'intérét général sur demande de I'autorité administrative.

Gsundheit (Sprachstunda oder Pflaga)
/S_cfmté (consultations et soins) .
- Ussgang fer Sprachstunde, Untersiiechunga, Praventionsakta (unter anderem Impfung) oder

Pflaga wo m'r nit im Abstand durafiehra k& un fer sich Medizin z'bsorga.
/ Déplacements pour des consultations, examens, actes de prévention (dont vaccination) et soins ne pouvant étre assurés a
distance ou pour l'achat de produits de santé.

Dringender Familia-Notfall, Persona wo Hilf un Unterstitzung briicha, Kinder hieta, Behinderung
/ Motif familial impérieux, assistance aux personnes vulnérables, garde d'enfants, situation de handicap

- Ussgang iiss dringendem Familia-Notfall, fer in Persona wo Hilf un Unterstitzung briicha
biz'steh oder fer Kinder z'hieta.

/ Déplacements pour motif familial impérieux, pour l'assistance aux personnes vulnérables ou précaires, ou pour la garde
d'enfants.

- Ussgang vo behinderta Persona un ihri Begleitpersona.
/ Déplacements de personnes en situation de handicap et de leur accompagnant.

Grichtligi oder adminischtrativi Vorladung, fer e Vorgangswiis, wo m'r nit im Abstand durafiehra ka
/ Convocation judiciaire ou administrative, démarches ne pouvant étre menées a distance .

- Grichtligi oder adminischtrativi Vorladung, oder fer e effentliger Dienscht z'benutza, Ussgang fer
zu ma Rachtsexpert, fer e Akt oder e Vorgangswiis, wo m'r nit im Abstand durafiehra ka.

/ Déplacements pour répondre a une convocation judiciaire ou administrative, pour se rendre dans un service public ou chez
un professionnel du droit, pour un acte ou une démarche qui ne peut étre réalisé a distance.

Zwische
7Z'0waun
6 z'Morga

Entre 19h et 6h

[]




Ich bin unterwags wagenem folgende Anlass:

®

v

/ Je me déplace pour I'une des raisons suivantes

Ussgang verbunda mit Flughafa- un Bahnhiftransfer oder Transit, im Rahma vo

Farnverkehr
/ Déplacements liés a des transferts ou transits depuis des gares ou aéroports dans le cadre de déplacements de longue

distance

Hiisstierla, z’Owa un in d'r Nacht
/ Animaux de compagnie, le soir et la nuit

- Kurzer Ussgang fer mit de Hiisstierla Gassi geh (maximal 1 Kilometer witt awag vom Wohnsitz).

/ Déplacements brefs pour les besoins des animaux de compagnie (dans un rayon de 1 kilometre autour du domicile).

Zwische
7 z'0Owaun
6 z'Morga
Entre 19h et 6h

[

[]

Am/Le: / /
Um/A:

Unterschrift / signature :

www.olc@)lIsace.org
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